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Elzbieta Malinowska

Adama Sierakowskiego
sztuka podrézowania i pisania listow

Adam Sierakowski zyt w latach 1846-1912. Pochodzit z rodziny
ziemianskiej, osiadlej na Warmii. Z wyksztalcenia byt prawnikiem.
W 1867 roku w Uniwersytecie w Berlinie otrzymat stopien doktora
praw. Po powrocie na Warmie gospodarowal w majatku Waplewo, kto-
ry formalnie odziedziczyl w 1876 roku. W tym samym czasie pos§lubit
Marie z Potockich, corke Adama z Krzeszowic. Zwigzek ten wplynat
korzystnie na rozwd] Waplewa jako oSrodka kultury polskiej na Po-
morzu. Siedzibe Sierakowskich odwiedzali wybitni artySci, pisarze,
politycy. Byli tu miedzy innymi: Jan Matejko, Aleksander Gryglew-
ski, Stanistaw Tarnowski, Michal Elwiro Andriolli i J6zef Ignacy Kra-
szewskil.

Adam Sierakowski zajmowal sie roéwniez dzialalnoScig politycz-
no-spoleczng oraz popularyzatorsko-naukowsa. Przez dwie kadencje
byt postem do parlamentu Rzeszy Niemieckiej z okregu kosciersko-
-starogardzkiego. W Towarzystwie Naukowym w Toruniu, ktorego byt
wspotzalozycielem, kierowat Wydzialem Historyczno-Archeologicznym.
Interesowatl sie historig regionu, a wyniki swych badan przedstawiat
na zebraniach Towarzystwa oraz — w formie publikacji — w czasopis-
mach lokalnych. Wspétpracowat rowniez z Komisjg Antropologiczng

! Por. A. Chodubski: Sierakowski Adam. W: Polski stownik biograficzny. T. 37.
Warszawa—Krakow 1996-1997, s. 254-255; E. Malinowska: ,, Przeniesé w obcy kraj
ojczyzne i przechowadé jq...”. Stanistaw Tarnawski o swoich spotkaniach z polskimi
rodzinami na Pomorzu. W: Rodzina w czasach przetomow. Literackie diagnozy od XIX
do XX wieku. Red. K. Kralkowska-Gatkowska, B. Nowacka. Katowice 2011,
s. 63-73.
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Akademii Umiejetnosci w Krakowie, z Towarzystwem Geograficznym
w Berlinie oraz z Poznanskim Towarzystwem Przyjaciol Nauk.

Inng pasjg Sierakowskiego byly podrdze. Zestawienie krajow, re-
gionow 1 miejscowosci, ktore odwiedzil, jest imponujace. O intensywno-
sci jego podrozowania swiadezy takze fakt, iz w niektorych miejscach
przebywal kilkakrotnie, w roznych odstepach czasu. Wyjezdzal przede
wszystkim na Poludnie, do tych krajow europejskich, ktore miaty cie-
ply klimat, piekne krajobrazy, rozwinietg infrastrukture turystyczng,
zabytki historyczne, bogate zbiory malarstwa i rzezby. Jak wielu ludzi
z jego sfery, najczesciej bywal wiec we Wloszech. Ponadto goscilt we
Francji, w Szwajcarii, Grecji, Hiszpanii, Portugalii, Chorwacji, Austrii,
Rumunii, na Wegrzech, a nawet w Algierii. Odwiedzil Krym i Kau-
kaz. Odbyl rowniez podroz do Indii 1 na Jawe, co w latach 1872-1873
bylo pewnym wyzwaniem, podyktowanym gleboka potrzeba poznania
egzotycznego Swiata i sprawdzenia sie w trudniejszych warunkach, na
szlaku przez Polakow mniej uczeszczanym.

Polacy znacznie czesciej bowiem odwiedzali kraje Bliskiego Wscho-
du oraz polnocno-zachodniej Afryki. Na Bliskim Wschodzie bywali juz
od XIIT wieku. Jednak dopiero w XIX stuleciu, zwlaszcza w okresie
romantyzmu, zainteresowanie tym obszarem kulturowym osiagneto
apogeum. Swiadcza o tym liczne utwory literackie, wykorzystujgce
motywy wschodnie oraz dokumentarne zapisy bezposrednich kontak-
tow z krajami tego regionu: diariusze, pamietniki, listy z podrozy.
Stanistaw Burkot, badajacy teksty dokumentarne z pierwszej polo-
wy XIX wieku, sformutowal teze, iz Wschod istnial w nich ,poprzez
wielkie opozycje wewnetrzne, poprzez sprzecznosci zywiotu i naka-
zOow, fatalizmu 1 szalenstwa, fanatyzmu i tolerancji. [...] na Wscho-
dzie uczono sie nowego widzenia rzeczy: Swiat objawial sie w swych
sprzecznosciach”?.

Motywacje 1 profesje podroznikow przyjezdzajacych z Europy i Ame-
ryki na Bliski Wschod oraz do krajow Maghrebu byly zrbéznicowane.
Oprocz zwyktych turystow przybywali tu ludzie zwigzani z polityka,
handlem, przemystem, medycyna i innymi dziedzinami zycia. Nadal
liczna byta grupa pielgrzymow do Ziemi Swietej. Pod wptywem ich za-
chowan oraz wzoréow kulturowych, atrakcyjnych dla tubylcow przez swa
innos¢, zycie w tym regionie zaczeto sie zmieniaé, traci¢ nieco ze swej
oryginalnosci i egzotyki. Dla Sierakowskiego nie mialo to wiekszego
znaczenia. Swg pierwszg podroz do Algierii odbyt wraz z Zygmuntem
Dzialowskim w 1868 roku. Jej efektem byta praca poSwiecona narzeczu
Berberow, zatytulowana Ein Beitrag zur berberischen Sprachen- und

2 S. Burkot: Polskie podrézopisarstwo romantyczne. Warszawa 1988, s. 81.
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Vilkerkunde, wydana przy pomocy Kraszewskiego®. Algierie 1 Tunis
odwiedzil ponownie w latach 1909 1 1910.

Jednak za najwazniejsza podréz swego zycia uwazal pielgrzymke
do Ziemi Swietej, na ktorg wyruszyt 18 kwietnia 1883 roku. Podchodzit
do niej z entuzjazmem, ciekawoscig 1 pokorg czlowieka religijnego, kto-
ry w miejscach $wietych dla katolika chce prosi¢ Boga o blogostawien-
stwo dla swojej rodziny 1 ojczyzny. Dowody na to znajdujemy w jego
listach adresowanych do zony Marii oraz w relacji z tej podrozy. Teksty
te wraz z listami napisanymi w czasie kolejnego pobytu w Egipcie (na
poczatku XX wieku) sg bazg zrodlowa niniejszego artykutu. Stanowig
one czes$¢ Listow z podrézy wydanych po $mierci autora w Warszawie
w 1913 roku. Zbidr obejmuje réwniez listy z podrozy do krajow europej-
skich*. Catos¢ zostala zaopatrzona w Przedmowe autorstwa Kazimierza
Morawskiego, zaprzyjaznionego z Sierakowskim, profesora filologii kla-
sycznej Uniwersytetu Jagiellonskiego. Oprocz informacji biograficznych
oraz wyjasnien, dotyczgcych celow podrozy Sierakowskiego, znalazly
sie w niej refleksje na temat tradycji podrézowania oraz sztuki episto-
larnej. Interesujace sq zwlaszcza wykorzystane tu: sentencja z Hora-
cego, ,,Niebo zmieniaja — nie ducha — ci, ktorzy pedzg za morza”, oraz
definicja listow wedlug Cycerona, ,,Amicorum colloquia absentium”.
Walor ,,ztotej mysli”, adekwatnej do stylu zycia i uprawiania turysty-
ki przez Sierakowskiego, ma rowniez opinia, ktorg sformutowal autor
Przedmouwy: ,,sposob podrozowania bywa takze sztukg”.

Prywatne listy, opublikowane w ksiazce zaopatrzonej w charak-
terystyczny tytul, skierowane do szerokiego kregu odbiorcow, stracily
wiec swa prywatno§¢, przestaty by¢ ogniwem intymnego dialogu dwoj-
ga bliskich, lecz oddalonych od siebie osob. Staly sie czescig literatury
dokumentarnej i tym samym zjawiskiem interesujacym dla historyka
form reportazowo-podrozniczych.

Potencjalnego czytelnika konwencjonalny nagtéwek zachecat do na-
bycia ksigzki i okreslal styl jej lektury. Tak jak od listow z podrozy,
stanowigcych odmiane prozy, w ktorej tradycyjnie juz wykorzystywano
technike stylizacji epistolarnej, i w tym przypadku mogt on oczekiwaé
przede wszystkim okreslonej wiedzy o nieznanym mu lub mato znanym
Swiecie oraz atrakcyjnego przedstawienia przygod i perypetii podroz-
nika. Sfera autentycznej prywatnosci, wynikajaca z rodzinnych relacji
autora z adresatka, schodzila wiec na dalszy plan. W interesujacym
mnie zbiorze nie jest ona zresztq rozbudowana i w zasadzie ogranicza

3 A. Chodubski: Sierakowski Adam..., s. 254.
4 A. Sierakowski: Listy z podrozy. T. 1 (cz. 1-2); T. 2 (cz. 3—4). Warszawa 1913.
5 K. Morawski: Przedmowa. W: A. Sierakowski: Listy... T. 1..., s. 6.



202 Elzbieta Malinowska

sie do zapewnien o miloSci i tesknocie oraz do troski o zdrowie naj-
blizszych, zony, dzieci i rodzicow. Mozna jednak zalozy¢, ze przed upu-
blicznieniem listow dokonana zostala jakas ich selekcja, zmierzajgca do
wyeliminowania tych najbardziej intymnych. Natomiast idac dalej tym
hipotetycznym tropem, trudno byloby dzisiaj odpowiedzie¢ na pytanie,
czy zadecydowal o tym za zycia sam autor, czy tez po jego Smierci ro-
dzina, a zwlaszcza syn Jan. W zbiorze jest rowniez kilkanascie listow
z podrozy do Hiszpanii jego autorstwa. Uzupelniaja one cato§¢ kompo-
zycji, wprowadzaja informacje, ktorych nie bylo w tekstach sygnowa-
nych przez Adama Sierakowskiego.

Jednak bardziej istotny niz sformutowane uprzednio pytanie wyda-
je sie inny problem, zwigzany z okoliczno$ciami wydania ksigzki,
z ewentualng inspiracjg tworczoscig Henryka Sienkiewicza, a zwlaszcza
jego Listami z podrozy do Ameryki (1876—1878) oraz Listami z Afryki
(1891-1892). Popularnos¢ tych utworéow, zwlaszcza Listow amerykan-
skich, zachecata innych podroznikéw do péjscia w Slady Sienkiewicza
1 publikowania sprawozdan ze swoich podréozy. Czy o tego rodzaju in-
spiracji mozna mowi¢ w przypadku Sierakowskiego?

Pytanie nie jest bezpodstawne, ale odpowiedZz na nie moze by¢ tyl-
ko hipotezg. Do szukania jakiegos rodzaju wplywu Sienkiewicza na
wlasciciela Waplewa zachecaja nastepujace fakty. Sierakowski mogl juz
za zycia usltysze¢ od wybitnego pisarza slowa zachety do spisywania
wrazen z podrozy. O tym, ze autor Trylogii cenit go jako podréznika,
swiadczy fakt, iz planowat odby¢ w jego towarzystwie podroz na Korsy-
ke. W liscie do Jadwigi Janczewskiej, nadanym w Nicei w dniu 26 mar-
ca 1896 roku, pisal: ,Tymczasem ja robie kilkudniowa ekskursje na
Korsyke z Sierakowskim, ktorej nie mogtbym zrobi¢, gdyby mateczki
tu nie bylo [...]”¢. Natomiast w liScie Sierakowskiego z 4 kwietnia 1896
roku znajduje sie nastepujgca informacja:

Wezoraj wieczor spedzilem u Sienkiewicza i Szetkiewiczow. Sienkie-
wicz mi obiecal, ze do Waplewa przyjedzie, by zobaczy¢é Malborg za-
nim sie wezmie do nowej powiesci Krzyzacy’.

Trudno powiedzie¢, czy wycieczka na Korsyke odbyla sie przed, czy
po spotkaniu, o ktorym wspomnial Sierakowski, i czy w ogole doszta
do skutku? W interesujacym mnie zbiorze nie ma listow z okresu od 7
do 11 kwietnia, w ktorych ewentualnie mozna byloby znalez¢ informa-
cje na ten temat. W uzupelnieniu dodam, ze do wizyty Sienkiewicza

6§ H. Sienkiewicz: Listy. Oprac., wstepem 1 przypisami opatrzyla M. Boksz-
czanin. T. 2, cz. 3: Jadwiga i Edward Janczewscy. Warszawa 1996, s. 188—-189.
7 A. Sierakowski: Listy... T. 1..., s. 228.
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w Waplewie nie doszto. Pisarz nie obejrzal rowniez Malborka ani pola
bitwy pod Grunwaldem. Wtadze pruskie nie wyrazily zgody na ten
wyjazd®.

Niezaleznie od okolicznosci majacych wpltyw na edycje Listow Sie-
rakowskiego, warto na nie spojrze¢ jako na cykl tekstow bedgcych
swiadectwem sztuki epistolarnej z przetomu XIX i XX wieku oraz jako
na deskrypcje okreslonego stylu zycia czlowieka, ktory z podrozowania
uczynit sztuke. Istotnym zagadnieniem jest rowniez to, jak autor po-
strzegal Orient 1 jaki obraz tego regionu przedstawit.

Poszczegolne listy — sktadniki cyklu — majg zrbéznicowane rozmia-
ry (od kilku zdan do kilku stron). Sa ,calo$ciami kompletnymi”, ,za-
mknietymi” pod wzgledem tresciowym i formalnym?®. Swiadcza o tym
naglowki oraz formuty pozegnania. Sierakowski rozpoczynat wiec swoj
dialog z zong od zwrotéw nacechowanych emocjonalnie: ,Najdrozsza”,
»,Najdrozsza moja”, ,Kochana moja”. To samo mozna powiedzie¢ o for-
mulach zamkniecia. Informujg one o zakonczeniu pisania, przekazujg
pozdrowienia i zapewnienia o milosci, przywigzaniu, szacunku. Odpo-
wiadajg wiec trzem podstawowym modelom semantycznym wyrdznio-
nym przez znawcow konwencji epistolarnych'.

Natomiast oryginalnym zabiegiem jest wprowadzenie rozbudowa-
nych, szczegélowych informacji dotyczacych okoliczno$ci 1 miejsca na-
pisania listu (nazwa miejscowosci lub statku, hotelu, pora dnia lub
godzina itp.). Zdarzalo sie, ze dodatkowe usciSlenia tego rodzaju wpro-
wadzane byly rowniez do zasadniczej czesci listu 1 ptynnie taczyly sie
z jego trescig. Oto przyktad:

Sobota, d. 5 maja 1883

Na pokladzie Minerwy, w kanale Chio, niedaleko za Smyrng, o 9 wie-
czorem, przy silnym bardzo chamsinie (sirocco), ktéry juz trwa od sa-
mego rana [...J%".

W niektorych listach podobne dopelnienia wystepowaly po formu-
tach zamkniecia. Nigdy nie byly poprzedzone skrotem PS.

Autor wyroznial sie systematycznoscig i dokladnoscig. Jego listy
pisane regularnie, rejestrujace wydarzenia kolejno nastepujacych po
sobie dni, przypominaty dziennik lub kronike. On sam mial podobne
skojarzenia. W liscie z 19 kwietnia 1883 roku pisal: ,,Ale wroémy do

8 Por. M. Bokszczanin: Przypisy. W: H. Sienkiewicz: Listy..., s. 287.
9 Por. A. Katkowska: Struktura sktadniowa listu. Wroctaw 1982.

10 Jbidem, s. 63—64.

1A, Sierakowski: Listy... T. 1..., s. 61.
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kroniczki dnia tego, ktorg pisze [...]"'2. Wszelkie zaklocenia wystepu-
jace w tej narracji niwelowano na biezgaco. Spojnos¢ korespondencji
nigdy nie byla wiec zagrozona. Nadawca informowal adresatke o powo-
dach zaniedbania, przesytat relacje w skrocie, a uzupeiniajace wiado-
mosci w kolejnym lisScie, nastepnego dnia, co dokumentujg nastepujace
przyklady:

Najdrozsza moja, na odwrotnej stronie masz moje notatki z dnia wezo-
rajszego. Nie sposéb je bylo wezoraj porzadnie spisaé, bo w dniu ani
chwili czasu nie bylo!®.

Korzystam z tego spokoju morza i ludzi, by donie§¢ szczegdly wczo-
rajszego 1 dzisiejszego dnia w Stambule. Dzi§ posytam Ci dalszy cigg
wrazen stambulskich,

Ale szczegotly napisze Ci ze statku, dzisiaj tylko krotko, bom zlamany
fatyga po 8 1 potgodzinnej jezdzie konnej'®.

Jednak w omawianym zbiorze znajduje sie kilka tekstow, w kto-
rych zamiast sprawozdawczo-kronikarskiej narracji dominujg refleksje
1 bardzo osobiste wyznania. Pierwszy tego rodzaju list zostal napisany
3 maja 1883 roku w Konstantynopolu, na poczatku podrozy do Ziemi
Swietej. Uprzedzajac nieco fakty, warto go zacytowaé¢ w tym miejscu
z kilku powodéw. Wyjasnia on bowiem motywy wyjazdu, a rownoczes-
nie jest swoistym credo oraz zbiorem zasad, programem, jaki autor so-
bie wyznaczyt jako rodzic, Polak i patriota:

Wiesz dobrze, ze jezeli kiedy, to teraz podwdjnie bede sie za Ciebie
1 drogie dzieci nasze modlit u Grobu Zbawiciela, proszgc Go, by nam
pozwolil w mito$ci wzajemnej wychowaé nasze dzieci wierne Koécio-
lowi i pozyteczne dla kraju. Przede wszystkim trzeba, byémy oboje
w milo$ci wzajemnej i cnocie wytrwali, wtedy nie ma obawy o dzieci,
one muszg pdj$é za przyktadem rodzicéw swoich w atmosferze mitosci
1 chrzescijanskiej uczciwosci nie spaczy sie ku zlemu dziecko. Podob-
nie jak nasze szczeScie mamy w reku naszym, tak 1 wychowanie dzie-
ci na uczciwych ludzi jest dla nas mozliwe. Czy beda szcze§liwe na
tym Swiecie, to rzecz inna, to juz od nas nie zalezy, bylebySmy swoje
zrobili, reszte Pan Bog doda, a o to bySmy zawsze 1 wszedzie swoje
zrobili, bede sie szczegdlnie w Jerozolimie modlite.

12 Tbidem, s. 12.
13 Tbidem, s. 40.
4 Tbidem, s. 54, 58.
15 Jbidem, s. 76.
16 Tbidem, s. 55.
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List, ktory Anna Kalkowska okre§la mianem ,,monologu napisane-
go, istniejacego tylko ze wzgledu na adresata”, mimo stylizacji, zwlaszcza
korzystania z topiki skromnosci, z reguly ujawnia wiele cech osobowo-
sci nadawcy'’. Tak jest rowniez w przypadku analizowanych w artykule
tekstow. Wylania sie z nich portret autora kierujgcego sie zasadami mo-
ralnosci ugruntowanymi w jego srodowisku od pokolen, manifestujacego
swe przywigzanie do rodziny, wiary katolickiej i polskosci. Na portret ten
sktadajg sie rowniez takie cechy jak: erudycja historyczna i artystycz-
na, kreatywnos¢, zainteresowanie roznymi sferami zycia wspolczesne-
go, zwlaszcza sprawami spoleczno-politycznymi oraz gospodarczymi.

Sierakowski byl cztowiekiem dobrze zorganizowanym. Duzo wcze$-
niej przygotowywal sie do wyjazdu pod wzgledem logistycznym 1 inte-
lektualnym. Planowat trase, postoje, Srodki lokomocji. Znat czas prze-
jazdu poszczegdlnych etapdéw, rezerwowal bilety, noclegi w hotelach
1 zaopatrywal sie w listy polecajace oraz odpowiednie przewodniki.
Informacje o miejscach, ktore zamierzal odwiedzié¢, czerpal rowniez
z innych zrodel. Zawsze powiadamiatl zone, gdzie i kiedy sie zatrzyma
oraz do jakiego hotelu majg by¢ przesylane jej listy. Korzystal z ustug
towarzystwa ubezpieczeniowego Lloyda oraz sprawdzonych biur tury-
stycznych, ktore zapewnialy klientom $rodki transportu, opieke swych
przedstawicieli rezydujacych w réznych krajach, a ponadto umozliwiaty
korzystanie ze znizek cen biletow powrotnych.

Zgodnie z konwencja obowigzujaca w listach z podrozy, rowniez
w tekstach Sierakowskiego gtéwnym sktadnikiem narracji jest opis tra-
sy, ogladanych miejsc i obiektéw, osob towarzyszacych oraz warunkéow
podrozowania. Autor listow pielgrzymowal do Ziemi Swiete] w towa-
rzystwie rodziny: tesciowej — Katarzyny z Branickich Adamowej Potoc-
kiej, rodzenstwa zony, Andrzeja 1 Anny, oraz wujostwa, Konstantego
1 Jadwigi Branickich. Jak bylo w zwyczaju, arystokraci zabrali ze sobg
w podroz zaufanych stuzacych, o ktorych autor Listow zawsze bedzie
sie wyrazal z sympatiq.

Trasa pierwszego etapu tej podrozy przebiegala przez kraje europej-
skie: Austrie, Wegry, Rumunie 1 Chorwacje. Trzydniowy pobyt w Buda-
peszcie Sierakowski poswiecit na zwiedzanie miasta oraz na spotkania
z przedstawicielami miejscowej elity. Zaimponowal mu zwlaszcza uczo-
ny i podréznik Herman Vambery, ktory swoj zyciowy sukces zawdzig-
czal — wedlug Sierakowskiego — wylgcznie pracy 1 talentowi:

Ten kulawy czlowiek odbyt stawna podréz do granic Persji, az do
Afganistanu, przez kraje Sredniej Azji, gdzie od czaséw Mungo Parka

17 A. Katkowska: Struktura sktadniowa listu..., s. 20.



206 Elzbieta Malinowska

nikt nie byl, przebrany do niepoznania za derwisza czy pielgrzyma
muzulmanskiego. Mity to i ciekawy gadula, zna wszystko i wszyst-
kich, a 1 blaguje troche!®.

Natomiast w Diakowarze autor byl gosciem biskupa Josipa Juri-
ja Strossmayera, chorwackiego patrioty, zwolennika integracji ,,Slo-
wian Kroackich z Bo$nia i Hercegowing”, przyjaciela Polski i rodziny
Potockich. Pierwszym miastem, ktore przed uczestnikami pielgrzym-
ki otwieralo perspektywe prawdziwie egzotycznych doznan, byt Kon-
stantynopol. Po przekroczeniu cie$niny Bosfor Polacy znalezli sie wiec
u wrot Orientu. Duze wrazenie zrobity na nich zabytki architektury
bizantyjskiej, zwtaszcza Hagia Sofia, Meczet Sulejmana Wspaniatego,
grobowce Sulejmana i Roksolany, budowle patacowe. Podziwiali row-
niez dawng siedzibe sultanéw, Brusse, ze znajdujacymi sie tam me-
czetami oraz stynne tureckie bazary. Ponadto mieli okazje obserwowac
orszak sultana Abdul Hamida udajgcego sie do meczetu na modlitwe.
Autor listow przedstawit go jako czlowieka stabego, nieufnego, obawia-
jacego sie o zycie i chcacego unikngé¢ losu swego tragicznie zmartego
poprzednika. Staba pozycja sultana byla odbiciem sytuacji panstwa,
ktore na przelomie wiekOw niszczone przez wewnetrzne konflikty po-
lityczne, tracitlo atrybuty swej dawnej mocarstwowosci. Sierakowski,
dzielgc sie z zong opinig na ten temat, rownoczesnie z uznaniem mowit
o tureckiej otwartosci i tolerancji. Opinie te podtrzyma takze podzniej,
gdy bedzie pisal o uszanowaniu przez Turkéw waznych dla chrzescijan
zabytkow w Ziemi Swiete;j.

Niewatpliwie pobyt nad Bosforem byt intrygujacy i pouczajacy, ale
kolejne etapy podrozy miaty przyniescé jeszcze ciekawsze doznania i po-
glebi¢ odczuwanie kolorytu Wschodu. Po kilku dniach zeglugi morskiej,
z postojami w Kastro, Smyrnie i Larnace na Cyprze, podroznicy dotar-
li do Libanu. Autor, podrozujacy pierwsza klasg, nie miat powodow do
narzekan. Jednak pozniejsze obserwacje z podrozy statkiem na linii
syryjskiej sklonity go do bardziej realistycznego opisu warunkéw po-
drozowania, do krytyki naduzy¢ oficerow i majtkow, nieprzestrzegania
zasad bezpieczenstwa, ucigzliwosci ze strony wspotpasazerow:

Na linii syryjskiej Lloyda austriackiego ogromne dziejg sie naduzycia,
gdyz zaledwie polowa pasazeréw placi za bilety [...]. Tacy ludzie pod
roznymi pozorami (ubdstwa, jako dawni kolonisci, jako ksieza, piel-
grzymi i t.p.), dajac tapéwki ajentom Lloyda, dochodzg do tego, ze za
pot albo i éwieré ceny podrdze morskie odbywaja, a biora tyle rzeczy
z soba bez zadnej oplaty, ze az wlosy na glowie stajq [...] stowem taki

8 A. Sierakowski: Listy... T. 1..., s. 21.
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statek Lloydu (') w Lewancie to czysta arka Noego, a jak sie to wszyst-
ko ogniem nie zajmie, to doprawdy pojaé¢ trudno!*®

Po terytorium Bliskiego Wschodu podréznicy z Europy przemiesz-
czali sie gtéwnie konno i powozami. Polscy pielgrzymi wykorzystywali
te same Srodki lokomocji. Wszyscy podazali rowniez utartym od wie-
kow szlakiem prowadzgcym z Bejrutu do Baalbeku, Damaszku, Jaffy
i Jerozolimy. W listach Sierakowskiego kazde z tych miast zostalo za-
uwazone i mniej lub bardziej dokladnie scharakteryzowane.

W Bejrucie autor Listow oraz Andrzej Potocki podjeli decyzje o od-
byciu siedmiodniowej wycieczki na pustynie i do gor Libanu. Wycieczka
ta, dobrze przygotowana przez pracownika biura podrozy, byla zupel-
nie pozbawiona trudow i niebezpieczenstw, jakie zdarzaly sie wowczas
autentycznym eksploratorom nieznanych, obcych terytoriow. Jednak
Sierakowski chwalil sobie ten cywilizowany styl zwiedzania. Podobala
mu sie organizacja, wysoki standard obstugi, kuchnia. Potwierdza to
opis pustynnego biwaku:

Mamy tu trzy namioty, jeden ogromny o trzech zelaznych tdzkach
z kompletna posciela, wewnatrz wschodnio udrapowany, w rozno-
barwne kwiaty, cyprysy etc. wymalowany; drugi jadalny, trzeci ku-
chenny i wreszcie malenki namiocik ,,wychodkowy” [...]. Mamy wszel-
kie wygody, t6zka wyborne, namioty cieple i obiady pyszne, a konie
jak kozy drapiace sie na najwyzsze szczyty?’.

Jeszcze bardziej interesujaca jest prezentacja kulinariow, jakimi
raczono turystow. Organizatorzy nie ryzykowali i nie proponowali im
»smakow” pustyni. Degustowanie lokalnego pozywienia stalo sie atrak-
cja 1 na trwalte weszlo do repertuaru zachowan turystycznych dopie-
ro w XX wieku?', W XIX stuleciu bogatym turystom serwowano wiec
kuchnie europejska, a w zasadzie angielskg. Na pustyni, podobnie jak
w hotelu, przygotowywaniem i serwowaniem positkow oraz w ogole
obstuga gosci, zajmowala sie wyspecjalizowana stuzba. Autor Listow
przekazal doktadne informacje na ten temat:

Mamy swego kucharza i nawet po francusku méwigcego stuzalea do
czyszczenia butow. Rano przed wyruszeniem w droge (zwykle o 6-tej
albo o 7-¢j) podaja nam herbate z grzankami, marmelada 1 jajami na

19 Tbidem, s. 90-91.

20 Tbidem, s. 75.

2t A. Wieczorkiewicz: Apetyt turysty. O doswiadczeniu Swiata w podrozy. Kra-
kéw 2008.
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miekko; to sie tapczywie pozera. Wsiadamy na konie, jedziemy zwykle
jednym ciegiem 4 godziny. W tym czasie, gdy skwar bardzo dokuczy,
dragoman nas czestuje pomaranczami, ktére sie nie zsiadajac z ko-
nia zjada. Okolo poludnia zatrzymujemy sie gdzie w romantycznym
miejscu i1 zjadamy $niadanie drugie na zimno, z winem, ciastkami,
sardynkami, jesiotrem w konserwie itp., najwiecej sie wtedy twardy-
mi jajami objadamy, bo jeszcze apetyt dobry, cho¢ juz nogi i krzyze od
konia bolg??.

W $wietle przedstawionych realiow nie dziwi optymistyczny ton re-
lacji, tym bardziej ze Sierakowskiego satysfakcjonowaty rowniez kraj-
obrazy, klimat, miejscowe zabytki architektury. Uczucie zawodu i roz-
czarowania przyszlo nieco pézniej, a zwigzane bylo z géorami Libanu
1 porastajgca ich zbocza roslinnoscig.

Przybysz z Europy spodziewatl sie ujrze¢ lokalng atrakcje, cedry li-
banskie, ktorych obraz znat z Biblii i literatury. W zrodtach tych przed-
stawiano je jako drzewa o imponujacym wygladzie, bedace budulcem
swigtyn. Wedlug ustalen Wtadyslawa Kopalinskiego przypominato
o tym na przyktad popularne przystowie: ,wyrosly jak cedr libanski”
oparte na alegorii z Ksiegi Ezechiela (Ez 31, 3): ,,Oto Assur jak cedr
na Libanie o pieknych galeziach, bujnym lisciu i wysokiego wzrostu”.
Ponadto uczony informuje, ze ,,drzewa cedru uzyto do budowy $wigty-
ni jerozolimskiej i domu Salomona, zwanego »domem lasu Libanu«, bo
jego kolumny sprawialy wrazenie lasu cedrowego”?3.

Tymeczasem konfrontacja wyobrazen z rzeczywistoscia wypadla ne-
gatywnie. W liscie z 13 maja Sierakowski informowat:

Na wysoczyznie 7000 stép (Makmel) jest siodlo Libanu, a kilkaset
stop nizej widaé kilka klombdow, w ktorych murami otoczone wegetujg
mizernie owe stawne cedry Libanu! Nie sa warte widzenia, stokro¢
piekniejsze widzialem w Algierze®:.

Nieco dalej autor rozwinat ten opis. Nie docenit jednak surowego
piekna ogladanego wczeéniej krajobrazu:

Nie znam na $wiecie brzydszych gor nad Libanskie. Jedyne, co je ra-
tuje poniekad, to to, ze sg czesSciowo $niezne, choé prawdziwych lo-
dowcow nie majq i ze Swiatlocienie na nich sg piekne. Ksztalty majg
brzydkie, kuliste, nic skalistego, poszarpanego, a nagie, ze az ziebig
[...] Cedrdéw caly Liban tylko 150 posiada?.

2 A. Sierakowski: Listy... T. 1..., s. 80.

2 W. Kopalinski: Stownik mitéw i tradycji kultury. Warszawa 1985, s. 140.
24 A. Sierakowski: Listy... T. 1..., s. 77.

% Ibidem, s. 91.
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15 maja 1883 roku Sierakowski ponownie znalazt sie w Bejrucie.
Stad udat sie do Jaffy, by kontynuowac¢ swa pielgrzymke. Wielokrotnie
bowiem podkreslat, ze najwazniejszy jest religijny motyw jego podrozy
na Bliski Wschod, che¢ modlitwy ,,za swoich i za kraj u grobu Zbawi-
ciela”. Mimo tych deklaracji, oczywisty byt rowniez inny, poznawczy cel
podrozy.

Te kilkudniowg wyprawe zrelacjonowal w tekscie noszgcym cechy
dziennika, zatytulowanym Podréz moja do Jerozolimy z Jaffy, ktory
stal sie komponentem analizowanego zbioru listow. Za sprawg wydaw-
cow powstata wiec struktura o charakterze synkretycznym. Jednak za-
bieg ten nie zaklocit toku narracji, poniewaz zachowane zostaly: chro-
nologia 1 kolejnos$¢ zdarzen oraz podmiotowy, autorski punkt widzenia.
Ponadto tekst ten spelnial analogiczna do listu funkcje poznawcza.
Rozmiarem, zawarto$cig treSciowa, stylistycznymi formami nawigza-
nia kontaktu z odbiorcg przypominat sprawozdania, jakich wiele wow-
czas funkcjonowato w obiegu wydawniczym.

Tres¢ Podrozy... zawiera wspomniane juz opisy odwiedzanych ko-
lejno miejsc oraz przygdd i przezy¢ autora. Poniewaz Sierakowski za-
trzymal sie w klasztorze franciszkanow w Ramleh, jego opowiadanie
rozpoczyna sig od informacji dotyczacych historii i funkcji, jakie zakon
od wiekow realizowal w Ziemi Swietej (wypelnianie obowigzkow reli-
gijnych, opieka nad ubogimi, podejmowanie pielgrzymow, prowadzenie
szkot z jezykiem francuskim, wloskim i arabskim). Autor duzo uwagi
poéwiecit tez sytuacji finansowej zakonu oraz konfliktom z wyznawca-
mi innych religii opiekujacymi sie sanktuariami w Ziemi Swietej.

Warunki bytowania w klasztorze byly trudne. Juz po pierwszej
nocy tam spedzonej pielgrzym ze szczeroscig godng podziwu wyznatl:

niestety pchly mnie bardzo kasaly (niepodobna w Ziemi Swietej byé
bez perskiego proszku, ktorego niestety zapomniatem wziaé z sobg)?.

W przypadku tak doswiadczonego podroznika, jakim byt Siera-
kowski, to przeoczenie moze dziwi¢. W owym czasie turySci, nawet ci,
ktorzy korzystali z europejskich hoteli, z reguly przygotowywali sie na
tego rodzaju klopoty?’. Tym razem rekompensata byla goscinno§é za-
konnikéw, ktorej pielgrzym-Polak doswiadczal przez caly okres pobytu
w dJerozolimie. Zwiedzal on Ziemie Swieta poczatkowo w towarzystwie
przetozonego zakonu franciszkanow, a nastepnie w towarzystwie wy-
najetego przewodnika (dragomana). Ich wiedza, do$wiadczenie, zna-

26 Tbidem, s. 98.
2T Por. np. uwagi B. Prusa na ten temat (Kartki z podrézy. T. 2. W: Idem: Pis-
ma. Red. Z. Szweykowski. T. 28. Warszawa 1950, s. 121-122).
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jomo$é realiow okazaly sie bardzo przydatne. Pielgrzym mogl lepiej
wykorzysta¢ swoj czas 1 obejrze¢ wszystkie znaczace miejsca i obiekty.
Zrezygnowal tylko z wyjazdu nad Morze Martwe oraz do doliny Jorda-
nu, o czym zadecydowaly glownie wzgledy finansowe.

Ustalony od wiekéw kanon trasy obejmowal miedzy innymi doli-
ne Cedronu, Goére Oliwng i ogrod Getsemani, ktory Sierakowski uznat
za ,najstodsze, najmilsze, najweselsze miejsce w dJerozolimie”. Noc
z 19 na 20 maja spedzit on w klasztorze franciszkanskim przylega-
jacym do Grobu Panskiego. Z tego miejsca kilkakrotnie wyruszal na
Kalwarie, ktora wywarta na nim najwieksze wrazenie. Uczestniczyt
ponadto w nocnym czuwaniu, procesji 1 trzech mszach. W programie
pielgrzymki byta rowniez procesja po Via Dolorosa, wyprawa do odda-
lonego o poéttorej] godziny jazdy konnej Betlejem oraz do Betanii, gdzie
znajdowaly sie ruiny domoéw Lazarza, Marii i Marty.

Specyfika Jerozolimy, miasta tradycji wielu kultur i religii, sprzy-
jata poszerzeniu wiedzy na ten temat. Przybywajacy tu pielgrzymi
mieli wiec mozliwo$¢ rownoczesnego poznania zabytkow zwigzanych
z chrzescijanstwem, judaizmem i islamem. Sierakowski rowniez z tej
okazji skorzystal. Obejrzal miedzy innymi meczety i inne budowle usy-
tuowane przy placu Haram-esch-Scherif oraz groby krolewskie.

Bedgce wynikiem jego bezposredniej obserwacji opisy sgq obszerne
1 szczegolowe. Czytelnicy uzyskali wyjasnienia na temat historii, zna-
czenia 1 aktualnego wygladu zwiedzanych miejsc i obiektow. Aby im
utatwi¢ percepcje, autor czesto postugiwal sie okresleniami dotyczacy-
mi topografii, kierunkéw, rozmiarow, ksztaltow, kolorow itp. Skupiat
swa uwage na najbardziej znaczacych, charakterystycznych ekspona-
tach i osobliwosciach. Sfera przedmiotowa relacji byta wiec rozbudowa-
na, a w niektorych fragmentach dominowala nad wiedza, jaka autor
chcial o sobie przekazac. Jednak nigdy nie byly to deskrypcje ,,oschle”,
pozbawione emocji. Zawsze ujawnialy sie w nich osobiste akcenty.

Niewatpliwie najwazniejszymi wydarzeniami w czasie pobytu Sie-
rakowskiego w Jerozolimie byly: procesja przez Via Dolorosa oraz na-
bozenstwa i nocne czuwanie w kosciele Grobu Panskiego. Wyobraznia,
autentyzm, ale i mistyczna tajemnica tego ostatniego miejsca sklonity
autora do refleks;ji:

Jak opisaé uczucie, ktorego tam doznalem? Czulem sie ostupiaty,
przygnieciony ogromem wrazenia; ostupienie i zdretwienie serca tyl-
ko powoli ustepowalo uczuciu glebokie] smetnosci. Sciany grobowca
ptakacé sie zdawaly, przepiekne lampki czynily wrazenie gromnic przy
lozu konajacego. A w tem wszystkim, mys$l co chwila odbiegata do cza-
sow wojen krzyzowych 1 cienie Godfreda, Raymunda 1 Tankreda, le-
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zgcych krzyzem przed Grobem Panskim, boso 1 w szacie pokutniczej,
zapelnialy rozmarzong wyobraznie. Tu w jednej chwili czltowiek, zda
sie, dobiegl do celu zycia catego, tu jakby okretem do portu zawinat,
po latach burzliwej zeglugi — tu sie ma uczucie, ze sie jest w srodku
1 punkcie kulminacyjnym $wiata catego. Tu ciggloéé zywa i zywotna
wielkiej tradycji chrzescijanskiej wystepuje?s.

Pielgrzym zareagowal na przezyte wowczas doSwiadczenie religijne
emocjonalnie. Mozna odnie$¢ wrazenie, ze byl zdumiony swojq reakcja,
ze nie wstydzil sie chwili stabosci 1 chciat o niej opowiedzie¢. Czy byt
szczery 1 przekonujacy?

W chwili tej najwazniejszej calej mojej pielgrzymki porwal mnie ptacz
nerwowy tak silny, ze przez kwadrans blisko powstrzymac go nie mo-
gltem?®,

Swiadectwo Sierakowskiego potwierdza, ze Ziemia Swieta zmusza-
la tych, ktorzy tu przybyli, do powagi, zadumy, modlitwy, a nawet tez.
Taki rodzaj zachowan byl czyms$ naturalnym, ale zarazem rytualnym,
wymuszonym przez Owczesng obyczajowosé. Co wiecej, wszelkie od
niego odstepstwa dziwily, wywolywaly dezaprobate i krytyke. W tym
kontekscie warto wigc zwroci¢ uwage na dygresyjng wzmianke autora
o pobycie w Ziemi Swietej cesarza Franciszka Jozefa i nastepcy tro-
nu ksiecia Rudolfa, ktéry swym zachowaniem zbulwersowal otoczenie.
Ksigze, zamiast oddawaé sie praktykom religijnym, wiekszo$¢ czasu
poswiecil na polowania.

W relacji Sierakowskiego znalazla sie rowniez refleksja syntety-
zujgca calg pielgrzymke, zawierajgca réwnoczesnie sugestie skiero-
wang do potencjalnych odbiorcow i pielgrzymoéow. Ten doswiadczony
turysta, ktory odwiedzit wiele atrakcyjnych miejsc w Europie 1 Azji,
czlowiek zyjacy w epoce pozytywizmu 1 akceptujacy jej naukowe zdo-
bycze, nie mial watpliwosci, ze to wtasnie teraz dopiero odbyt najwaz-
niejszg podrdéz swego zycia, bedacg jednoczesnie podrozg do wlasnej
duchowosci:

Czem sg wszystkie $wietosci Rzymu w poréwnaniu z tem? Kto tyl-
ko moze powinienby koniecznie choé¢ raz w zyciu by¢ w Jeruzalem!
Niech sie¢ nie zraza tem, co niereligijna Europa mowi o trudach, nad-
uzyciach, martwocie dJerozolimy. U Swiqtego Grobu i na Kalwarii
w jednej chwili wiecej sie odczuje, najwznioslejszego doznajgc zachwy-

28 A. Sierakowski: Listy... T. 1..., s. 117-118.
2 Ibidem, s. 123.
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tu, niz nie raz przez zycie cale. Nieznane, niepojete, zaryglowane do-
tad komorki otwieraja sie w sercu naszym i innymi ludzmi wycho-
dzimy z miejsc §wietych, jesli tylko iskierke szlachetniejszego uczucia
w sobie mamy!?°

Niewgtpliwie na uksztaltowanie sie Swiatopogladu Sierakowskiego
najwiekszy wplyw mialy dwa czynniki. Z jednej strony bylo to wycho-
wanie w rodzinie kultywujgcej idee polskosci zwigzane z tradycja kato-
licka, z drugiej za$ wyksztalcenie praktyczne przygotowujace do zycia
w realiach spotecznych 1 politycznych XIX wieku. Autor nie przezywat
jednak dylematow wyboru. Jego teksty dowodza, ze akceptowat to, co
racjonalne 1 realne, a jednocze$nie dostrzegal dwoistos¢ rzeczywistosci
1 to prawdom wiary nadawal wyzszo$¢. Zblizajacy sie przelom stuleci
1 pojawiajgce sie duzo wezesniej symptomy nowych pradow intelektu-
alnych powodowaly, ze manifestowanie tego rodzaju postaw zdarzalo
sie coraz czesciej, zaroOwno autorom tej miary co Sierakowski, jak 1 wy-
bitnym osobowosciom epoki. Weryfikacje swoich programéw ideowych,
wyobrazen o $wiecie, przeprowadzili na przyktad Bolestaw Prus i Eli-
za Orzeszkowa. Sierakowski niczego nie musial zmienia¢. Z podrozy
do Ziemi Swietej wracal silniejszy w swych przekonaniach religijnych
1 bogatszy o doswiadczenie egzotyki Wschodu. Jak bylo w zwyczaju, za-
opatrzony w dokument pielgrzymstwa 24 maja na statku Apollo odpty-
nat z Jaffy do Aleksandrii, a nastepnie do Triestu. Jednak na szlaki
Orientu powrocit raz jeszcze jako turysta i kuracjusz oraz autor kolej-
nych listéw adresowanych do zony i opublikowanych w zbiorze pod datg
1908 roku.

Tym razem podroéz Sierakowskiego miata odmienny charakter.
Byta to zegluga luksusowym statkiem po Nilu, trwajaca od 15 stycznia
do 27 marca. Autor mial wowczas szesScédziesigt dwa lata 1 znacznie
wiecej klopotow ze zdrowiem niz w czasie pielgrzymki do Jerozolimy.
Uskarzal sie na dolegliwos$ci gornych drog oddechowych oraz dolegli-
wosci kardiologiczne. Wierzyl wiec, ze ,,slonce i morze, wspoldzialajac,
zdrowie [mu — E.M.] powrocg”>!.

Oprocz kuracji celem wyjazdu bylo poznanie Egiptu z autopsji.
Okreslong wiedze ksigzkowg na temat tego regionu autor bowiem juz
posiadatl i stale jg poszerzal, o czym $wiadczy nastepujace wyznanie:
,duzo czytam o Egipcie i jego archeologii’®?, W czasie podrézy oddawat
sie ulubionej lekturze przewodnikow. Czytal ponadto opracowania Ga-
stona Maspero, francuskiego egiptologa i archeologa, profesora College

30 Ibidem, s. 120-121.
31 A. Sierakowski: Listy... T. 2..., s. 147.
32 Ibidem, s. 195.
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de France, kierownika prac wykopaliskowych miedzy innymi w Sakka-
rze 1 Deir-al-Bahari, ktorego poznat osobiscie.

Whbrew pozorom ta wielotygodniowa podroéz, rozpoczeta w Kairze,
a zakonczona w Asuanie, nie byla monotonna. Urozmaicaly ja obser-
wacje krajobrazow oraz postoje w atrakcyjnych dla turystow miejscach,
polaczone ze zwiedzaniem obiektow historycznych i stanowisk arche-
ologicznych, na ktorych aktualnie pracowaly ekipy uczonych. Niezwy-
kle interesujacy byl juz poczatek podrozy. Sierakowski wzigl udziat
w wyprawie do Memfis i1 nekropolii Sakkara, gdzie zobaczyl rézno-
rodne obiekty o wielkiej wartoSci historycznej, zgromadzone na matej
przestrzeni ,,u wrot pustyni libijskiej”. Zarejestrowany w pamieci obraz
w liScie uzyskat ksztalt opisu topograficznego, doktadnie informujace-
go o polozeniu i nazwach wtasnych poszczegolnych zabytkow:

odkry? sie nam widok nieporéwnany: w dali na poinoc alabastrowy
meczet Mehameta Ali w Kairze — ku zachodowi piramidy Cheopsa
1 Chefrena w Gizeh, na wschdod piramidy grupy Abbu-ssir, na potu-
dnie trzy piramidy grupy Dashur zwanej, a przed nami niezmiernie
stara piramida pél mitycznego kréla Zosera [...]. W dali srebrzysta
wstega Nilu i lasy wielkie palmowe. Chyba nigdzie w Egipcie tyle nie
widzi sie od razu piramid w jednym obrazie®.

Kolejne dni réwniez byty pelne emocji. Zwiedzano bowiem grobowce
wladcow w Beni Hassan, tame na Nilu w Assiut, $wigtynie milosci
w Denderah oraz kolejne $wigtynie, grobowce, posagi, ptaskorzezby
w Karnaku, Luksorze, Esne 1 Edfu, ktore ze wzgledu na ich liczbe trud-
no byloby w tym szkicu wymieni¢. Autor Listow nie pomingl bowiem
zadnej okazji, by je obejrze¢, a potem podzieli¢ sie swoimi wrazeniami
z adresatka. Byl on zafascynowany kultura starozytnego Egiptu, sztuka,
religig, zyciem codziennym. Mial sporg wiedze na ten temat. Znajomos¢é
z uczonymi egiptologami: Maspero, Tadeuszem Smolenskim, pracuja-
cym w Sakkarze od 1905 roku, i Charles’'em Clermont-Ganneau, ktorzy
kilka razy wzieli na siebie role przewodnikow, sprzyjata jej poglebieniu.

1 lutego statek doplynat do Asuanu potozonego przy pierwszej ka-
tarakcie Nilu. W pewnym sensie tu konczyl sie 6wczesny cywilizowany
swiat. Dla Sierakowskiego i jego towarzyszy rozpoczal sie czterotygo-
dniowy pobyt w tym miescie, urozmaicony zwiedzaniem okolicy i spo-
tkaniami towarzyskimi. 25 lutego zgodnie z planem turysci wyruszyli
w droge powrotna do Kairu. I tym razem zegluga po Nilu na statkach
Abbas, a pozniej Ramzes, polgczona byla ze zwiedzaniem miejsc atrak-
cyjnych ze wzgledu na znajdujgce sie tam zabytki. 8 marca Sierakowski

3 Ibidem, s. 154.
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ponownie znalazl sie w Kairze. Tym razem zabytki i osobliwosci tego
miasta (miedzy innymi Muzeum Egipskie) oraz nekropolie w Sakkarze
1 piramidy w Gizie zwiedzal w towarzystwie Tadeusza Smolenskiego.

Wyprawa do Egiptu, w ktorej uczestniczyl, byta dobrze przygotowa-
na 1 odbywata sie w komfortowych warunkach. Turystom nie zagraza-
ly zadne niebezpieczenstwa, nie musieli sie tez troszczy¢ o aprowizacje
1 zagospodarowywanie wolnego czasu. Wszystkie sprawy organizacyj-
no-logistyczne wzieli bowiem na siebie przedstawiciele towarzystwa
turystycznego Cooka. Na takg wyprawe mogli wiec pozwoli¢ sobie tyl-
ko ludzie zamozni: arystokraci, wlasciciele ziemscy, przedstawiciele
finansjery, uczeni oraz hobbysci, ktorym turystyka wypelniata zycie,
mieszkancy roznych krajow Europy i Ameryki. W Kairze i w innych
miastach Sierakowski spotkal rowniez wielu Polakow, swoich krew-
nych 1 znajomych: Branickich, Chtapowskich, Ciechanowskiego, Kon-
stantego Plater-Potockiego, Boleste Koziebrodzkiego i wspomnianego
uprzednio Tadeusza Smolenskiego.

Autor znalazl takze porozumienie z wieloma osobami spoza swojej
sfery, ktore z roznych wzgledow wydaly mu sie interesujgce, na przy-
ktad z panig Williamowa F. Apthorp, zong krytyka muzycznego z Bo-
stonu 1 przyjaciotkg Ignacego Paderewskiego, z anonimowg Francuzka
czytajacq poezje Adama Mickiewicza 1 Faraona Bolestawa Prusa oraz
Amerykaninem majgcym osiggniecia w hodowli zwierzat. Jako cieka-
wostke podam, iz to wlasnie Amerykanie wzbudzili najwieksza sympa-
tie Sierakowskiego. Podobal mu sie ich optymizm, humor, aprobatywny
stosunek do zycia. Te cechy odrozniaty ich od ocenianych przez autora
z lekkg ironia przedstawicieli innych nacji:

W przeciwienstwie do francuskich, niemieckich i polskich turystow,
ktorzy zawsze 1 wszedzie zrzedzg 1 wyrzekajg to na kuchnie, to na
urzgdzenie wycieczki i zwiedzane osobliwo$ci, Angloamerykanie
wszystko biorg z wesotej 1 dobrej strony i z rozkosznym apetytem nie-
raz wielkie paskudztwa zjadajg3.

TurySci zgromadzeni na matej przestrzeni, jaka byt statek, maja-
cy roézne przyzwyczajenia i poczatkowo wobec siebie nieufni, stopniowo
przelamywali ten dystans i zblizali sie do siebie. Po kilkunastu dniach
podrozy autor zapewnial:

Juzedmy sie wszyscy na statku zapoznali i jesteSmy jakby jedng wiel-
ka rodzing, nie ma prawie zle wychowanych osdb, a jest duzo bardzo
zajmujacych?®.

34 Tbidem, s. 228.
3 Ibidem, s. 174.
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Zblizeniu sie ludzi do siebie sprzyjalo uczestnictwo w okreslonym
rytuale zycia na statku. Jego formy byly w zasadzie narzucone przez
organizatorow. Rytm dnia okreslaly state godziny positkow, postojow,
wycieczek. Przestrzeganie ustalonych zasad i etykiety nalezato do stylu
bycia zamoznych 1 dobrze urodzonych. Sierakowski nie zawsze czul sie
z tym dobrze. Na przyktad krytycznie oceniat celebrowanie positkow:

O si6dmej obiad bez konca, na ktory wszyscy panowie w smokingach
schodza, co jest w drodze niezno$ne, ale te elegancje sa tylko na dro-
dze do Egiptu, gdzie panuja wszechwladnie angielskie mody?®.

W zasadzie turysci mieli mato mozliwosci, by poznaé zycie tubyl-
cow, mieszkajacych wzdtuz brzegu Nilu, ich mentalno$¢, obyczajowosc,
folklor, kuchnie itp. Sierakowski za ,wrazenia prawdziwie afrykanskie”
uznat na przyklad wieczorny pobyt na pustyni w okolicach Asuanu,
spotkanie z Arabem, klusujgcym ,,na prawdziwym wielblgdzie do szyb-
kiej jazdy (mehari)”, odglosy karawany ,idacej od Czerwonego Morza”
oraz uroczystosci zalobne w Edfu i Kairze, ktorych byt swiadkiem.

Na tego rodzaju wyprawach na spotkanie z prawdziwg, autentycz-
ng egzotyka Afryki nie bylo wiec miejsca. Zakres obserwacji programo-
wali bowiem organizatorzy, ktorzy dbali o to, by turystow nie narazac
na niebezpieczenstwa i niespodzianki, a rownocze$nie by da¢ im na-
miastke egzotyki i uczynié¢ podroz bardziej atrakcyjng. W ramach tych
dziatan rezyserowano na przyktad widowiska i zywe obrazy z udzialem
tubylcow, dla ktorych to artystyczne zaangazowanie bylo zrédiem ko-
rzysci materialnych. Sami bohaterowie tych widowisk nie dostrzegali
wiec, 1z sq one forma upokorzenia i wykorzystania przez biatego czltowie-
ka. Znamienne, iz nie dostrzegal tego rowniez autor Listow. Krytycz-
nie oceniajgc te praktyki, wing obarczal tubylcow, a nie inspirujgcych
ich przybyszow. O czlonkach szczepu Bischara z okolicy Asuanu pisat:

Zebrzg i tance nedzne dla forestieréw improwizuja. W ogdle ludnosé
tutejsza, przewaznie czarna, nubijska, niesmaczna!®”

Nieco dalej za$ relacjonowat:

Pod wieczoér na oslach przyjechaliSmy do bliziutkiej wsi nubijskiej
1 przypatrywaliSmy sie tam obrzydliwym tancom brzusznym jeszcze
obrzydliwszych bajader o rysach malpich?®s.

36 Tbidem.
37 Ibidem, s. 195.
3 Ibidem, s. 220.
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Autor nawet wowczas, gdy byla taka okazja, staral sie nie prze-
kraczaé¢ granicy, jaka go dzielita od rdzennych mieszkancow. Zacho-
wywal dystans, sygnalizujgc swoj status obcego, cudzoziemca, przed-
stawiciela wyzszej cywilizacji 1 starej kultury, w ktorej obowigzujg
odmienne wzorce piekna ludzkiego ciata 1 odmienny stosunek do stro-
ju, nagosci, intymnosci. A to nie ulatwialo poznania. Powierzchow-
ne obserwacje zycia tubylcow pozwalaly mu wiec tylko na wyrazenie
wspolezucia, a takze podziwu dla zrecznoSci ich ruchéw, zwinnosci,
odwagi 1 goscinnosci.

Jego sady o Nubijczykach zamieszkujacych poludnie Egiptu nie
byly odosobnione. Poznawanie i zrozumienie odmiennosci lokalnej kul-
tury to proces dlugotrwaty. Zyjacy na przetomie XIX i XX wieku Euro-
pejczycy mieli w tej dziedzinie jeszcze wiele do zrobienia. Niewatpliwie
autor moglt nieco wiecej powiedzie¢ na temat specyfiki miast, w kto-
rych dtuzej przebywal, Asuanu, a zwlaszcza Kairu. W réznych sferach
zycia obu tych miast widoczne byly cechy cywilizacji europejskiej, przy-
niesionej glownie przez Anglikéw i Francuzow.

Najwieksza grupa Europejczykow osiedlila sie w Kairze, liczagcym
wowczas 900 tysiecy mieszkancow. Byli to lekarze, inzynierowie, ar-
cheologowie, wlasciciele hoteli, przedstawiciele biur podrozy, wojskowi
itp. Oprocz statych mieszkancow zawsze przebywato tu wielu turystow,
ktorzy przypltywali statkami do miejscowego portu i stad dopiero wyru-
szali w gltab Afryki. W tym miescie Orient mieszat si¢ wiec z Europa.
Po ulicach i torze wyscigowym jezdzily automobile, a eleganckie hote-
le, restauracje, korty tenisowe 1 pola golfowe sgsiadowaly z arabskimi
domostwami, sklepikami i straganami bazaru, stanowigcymi zreszta
wielka turystyczng atrakcje.

Sierakowski rowniez ich nie omijal. Juz w czasie pierwszej podrozy
na Bliski Wschod zetkngl sie z tg specyficzng kulturg handlowania.
Jednak tym razem byl rozczarowany:

Nie sg to piekne budowy, jak w Stambule, ale rozmaito$¢ i iloé¢é skle-
pikéw wieksza. Niestety bez jezyka i dragomana trudno tam co kupic!
Handel z Arabami jest trudny, ich oszustwo oburzajace®.

Rozczarowal go rowniez, a rOwnocze$nie zaintrygowat, asortyment
towarow, jakie oferowano turystom. Oprocz zywych zwierzat i wyrobow
lokalnego rzemiosta (przedmiotéw ze srebra i kosci sloniowej, lalek,
naszyjnikow) zdarzaly sie tak zaskakujace rzeczy, jak czlonki mumii.
Autor zapewnial, ze znalazl sie nabyweca, ktory za 1 marke ,kupit reke

3 Ibidem, s. 250.
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mumii z cudownie pielegnowanymi paznokciami™’. On sam ograni-
czyt sie do zwyczajnych upominkow, szali dla zony oraz zabawek dla
wnukow.

Sierakowski, ktory zawsze zywo interesowal sie problemami zycia
spoteczno-politycznego wlasnego kraju i regionu, w czasie podrozy i po-
bytu w Egipcie poszerzyl zakres tych zainteresowan o problemy zwig-
zane z polityka kolonialng wielkich mocarstw na kontynencie afrykan-
skim, zwlaszcza z polityka Anglii.

Egipt od 1880 roku pozostawat faktycznie pod protektoratem bry-
tyjskim (potwierdzonym oficjalnie w 1914 roku). Egipcjanie mogli jed-
nak decydowa¢ o swoich sprawach na poziomie prowincji. Autor uzy-
skal wiedze na ten temat z pierwszej reki, od gubernatora Asuanu
— ,Egipcjanina patrioty”. Za godny uwagi uznal sposob wybierania lo-
kalnych wtadz — ,rady prowincjonalnej majgcej atrybucje w sprawach
szkolnych, podatkowych i ekonomicznych™!. W jego opinii, efektem tej
egipskiej ,pracy u podstaw” byl rozwoj szkolnictwa. Szczegotowg cha-
rakterystyke tej sfery zycia przedstawil w liscie z dnia 23 lutego 1908
roku. Opisal rowniez swg wizyte w Uniwersytecie al-Azhar zalozonym
w 972 roku przy meczecie o tej samej nazwie.

Zainteresowanie Sierakowskiego dzialalnoscia spoteczng Egipcjan
wynika zapewne z faktu, iz w jego regionie, na Warmii, prowadzone
byly podobne prace, majace na celu obrone polskosci przed germaniza-
cyjng polityka Prus. Autor nalezat do grona ich inicjatorow. Komentu-
jac za$ poczynania Egipcjan, napisal:

Na tych zebraniach wyrabiaja sie powoli ludzie polityczni do ideatu
marzen wszystkich Egipcjan: do egipskiego parlamentu przysztosci*?.

O tym, ze aspiracje narodowowyzwolencze byly w tym kraju zywe,
autor przekonal sie osobiscie, obserwujgc w Kairze uroczystosci zatob-
ne po smierci Mustafy Kaméla, zalozyciela dziennika ,,El-Lewa” pro-
pagujgcego idee suwerennosci. Uroczystosé ta przeksztalcila sie w ma-
nifestacje patriotyczna wymierzona przeciw Anglikom. Bralo w niej
udzial okoto stu tysiecy osob. Sierakowski oraz Tadeusz Smolenski byli
jedynymi Europejczykami, ktorzy uczestniczyli w tym zgromadzeniu.
Egipcjanie przyjeli to z najwyzsza sympatiq.

W sensie pozytywnym czytelnikow mogta zaskoczy¢ informacja,
iz dziennik redagowany przez Kaméla, rozchodzacy sie w czterdziestu

40 Tbidem, s. 172.
41 Tbidem, s. 203.
42 Tbidem.
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dwu tysigcach egzemplarzy, w licznych artykutach stawial Egipcjanom
za wzor Polakow jako patriotow ,milujacych ojczyzne i nie tracgcych
nadziei mimo obcej okupacji™?.

Tego rodzaju wzmianki, sugerujace w sposob bezposredni analo-
gie losow narodow, skadingd oddalonych od siebie pod wzgledem geo-
graficznym 1 kulturowym, sg jednak sporadyczne. W analizowanych
tekstach nie ma tez rozbudowanych komentarzy dotyczacych polityki
kolonizacyjnej panstw europejskich. Mimo to sformulowane w réznych
miejscach refleksje pozwalajg na interpretacje stosunku autora do tego
problemu.

Nie ulega wiec watpliwosci, ze podzielat on powszechng wowczas
opinig, iz Francuzi czy Anglicy przyczynili sig¢ do podniesienia poziomu
cywilizacyjnego polnocnej Afryki, zwtaszcza Egiptu. Swiadectwem tego
byly osiagniecia z zakresu techniki 1 gospodarki, drogi kolejowe, tamy
na Nilu itp. Zauwazat jednak, ze wszelkie tego rodzaju dziatania nie
mogly kolidowaé¢ z interesami Anglii, co wiecej, mialy wzmacniaé jej
mocarstwowa przewage na kontynencie afrykanskim.

Anglicy na gruzach dawnego panstwa Mahdiego w Kordofanie i Sen-
narze dwie prowincje utworzyli: Biatego Nilu ze stolica w Khartu-
mie (!) i Gornego Nilu ze stolica w Faszodzie. Teraz zamierzajg
w Khartumie ogromng tame usypa¢ na poprzek Nilu, na podobien-
stwo tej stawne) tamy w Asuanie. Jest to plan mistrzowski, bo pod
pozorem uzyznienia wielkiej ilosci hektarow ziemi egipskiej, mogg na
samym pograniczu panstwa Khediwa zatrzymac¢ Nil i oglodzi¢ caly
dawny klasyczny Egipt, gdyby tenze mial ochote usamowolni¢ sie albo
przej$é pod protektorat innego europejskiego mocarstwa! [...] Nadto
buduja kolej az do granicy abisynskiej, okalajgc tym sposobem zela-
znym pier$cieniem panstwo Negusa! I tutaj znowu kwitnie ,,sita przed
prawem’™*,

Sierakowski krytycznie ocenial wiec polityke sity, dominacji i za-
ktamania w stosunkach miedzynarodowych. Jego diagnoza w jakims
sensie byta wynikiem bezposredniej obserwacji. Mozna przypuszczac,
ze szersza perspektywe oceny dawala jednak lektura prasy europej-
skiej oraz rozmowy z ludzmi majacymi dobra orientacje w sytuacji, na
przyklad z konsulem austriackim Bolesta Koziebrodzkim.

Aspiracje Egipcjan spelnily sie dopiero po kilkudziesieciu latach od
napisania zacytowanych uprzednio stow. Gdy autor je formulowal, miat
zapewne na mysli rowniez sytuacje Polakow, pozbawionych wtasnego

43 Tbidem.
4 Tbidem, s. 182—183.
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panstwa. Znatl jg z wlasnego doswiadczenia jako mieszkaniec Warmii,
poddany Prus, ktore prowadzily polityke germanizacji z pozycji sity.
W czasie pobytu Sierakowskiego w Egipcie parlament w Berlinie za-
twierdzil ustawe wywlaszczeniowa. Waplewo nie bylo zagrozone, na-
dal pozostato w rekach Sierakowskich, ale pisarz nie mogt pogodzié sie
z faktem, iz wielu jego rodakow w wyniku rugow pruskich stracilo swe
majatki, ze uszczuplil sie polski stan posiadania. Jeszcze w czasie po-
bytu w Egipcie obmyslit wiec nowg strategie dziatalnosci spoleczno-po-
litycznej na Warmii. Swoimi przemysleniami na ten temat podzielit sie
z adresatkg w liscie z 6 marca 1908 roku:

Trzeba bedzie teraz calg naszg taktyke obrony narodowej zmienié,
przycichngé w prasie i na zebraniach, a natomiast staraé sie coraz
wiecej zblizyé towarzysko do ,,gburéw” [drobnych rolnikéow — E.M.],
aby ich dla polskosci uratowacé, gdy ostatnie placéwki szlacheckie
w tym lub owym powiecie przepadng*’.

Zacytowany fragment jest jeszcze jednym przykladem ukazujacym,
jakim czlowiekiem byl Sierakowski. Podrozowanie stanowilo wazny
sktadnik jego zycia. Polski wojazer nigdy jednak nie zapominal o po-
winnosciach i obowigzkach wobec wtasnej rodziny, kraju, lokalnej spo-
lecznosci.

Listy analizowane w niniejszym artykule sa realizacja konwencjo-
nalnego wzorca kompozycyjno-stylistycznego. 1.acza w sobie emocjona-
lizm i retoryczno$§¢ dokumentowang chociazby w bezposrednich zwro-
tach do adresatki z uporzadkowanym tokiem sprawozdania i opisu. Ich
zawarto$¢ treSciowa jest zroznicowana, wieloaspektowa, czasem zmu-
szajaca odbiorce do zastosowania aluzyjnego kodu lektury. Niewatpli-
wie w swoim czasie spelniaty one okreslong funkcje poznawczg. Autor
nie ograniczyt sie tylko do opisu wlasnych przygod i przemyslen. Prze-
kazal rowniez wiele informacji zaréwno o przesztosci historycznej, kul-
turze i sztuce, jak i o zyciu wspoleczesnym regionu, ktory stal sie celem
jego podroézy. Na przetomie XIX i XX wieku byl to obszar konfliktow,
roznych interesow politycznych i wpltywow kulturowych. Sierakowski
w miare swych mozliwo$ci pisarskich staral sie realistycznie przed-
stawiac¢ te zjawiska i konfrontowaé¢ swoje obserwacje z romantycznym
mitem tajemniczego, szczesliwego Wschodu, funkcjonujgcym w kultu-
rze europejskiej. Na swej drodze nie spotkal jednak ,wolnych i dzikich
Arabow” — bohaterow tego mitu. Spotkal natomiast ludzi reprezentu-
jacych zrbznicowang etnicznie zbiorowo$¢, ktorzy w skomplikowanej

4 Ibidem, s. 229.
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sytuacji polityczno-spotecznej usilowali, mniej lub bardziej $wiadomie,
ocali¢ swa tozsamos$¢ 1 wykorzystac szanse, jaka dawala im cywilizacja.
Konfrontacja z rzeczywistoscig przekonata go, ze na przetomie stuleci
piekny, romantyczny mit stracit swa zywotno$¢ i stopniowo odchodzit
juz w przesztosc.

Elzbieta Malinowska

Adam Sierakowski’s Art of Traveling and Letter Writing
Summary

Adam Sierakowski lived in 1846-1912. He was a landowner, in charge of integra-
tion of Poles in the Warmia region, a popularizer of education and a journalist. Siera-
kowski traveled widely across Europe, Asia and Africa. An account of his adventures
is found in the letters written to his wife — Maria from the Potocki family. The letters
were published in 1913 in Warsaw. The article focuses on the Sierakwoski’s letters
from his trip to the Holy Land in 1883 and to Egypt in 1908. They continue a conven-
tional compositional and stylistic pattern. Also, they include a number of elements of
the pre-reportage genre characteristic of the turn of the 19" and 20* century.

Their content is variegated. Aside from his own adventures, the author provides
the reader with his knowledge of history and contemporary life of the region that at
that time was a territory entangled in conflicts; also in political interests and cultural
trends. Sierakowski juxtaposed his direct observations with the fancies shaped by the
romantic myth of the East that functioned in the European culture. That confronta-
tion made him think that the beautiful, romantic myth lost its topicality over the cen-
turies, and thus began falling into oblivion.

Elzbieta Malinowska

L’art des voyages et I’art épistolaire d’Adam Sierakowski
Résumé

Adam Sierakowski a vécu entrel846-1912. Il était propriétaire terrien, organisa-
teur des institutions intégrant les Polonais de I’Ermeland, vulgarisateur scientifique et
journaliste. Il a effectué de nombreux voyages en Europe, en Asie et en Afrique. Il ren-
dait les relations de ses aventures dans les lettres a sa femme, Maria Sierakowska, née
Potocka. Une édition du livre de ces missives est apparue a Varsocie, en 1913. Le cor-
pus de source de cet article repose sur les lettres de Sierakowski de son voyage en Terre
Sainte (1883) et en Egypte (1908). Elles sont une réalisation conventionnelle du modele
de composition et de style ; elles comprennent également de nombreux traits des genres
de préreportage, typiques pour le tournant des siecles XIX¢ et XX¢. Leur contenu est di-
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versifié. Sauf la description des aventures, I’'auteur partage avec le lecteur le savoir sur
I’histoire et la vie quotidienne de la région, qui était a I’époque le territoire des conflits,
des intéréts politiques et des influences culturelles variés. Sierakowski confrontait ses
observations directes avec des représentations contemporaines, forgées sous l'influence
du mythe romantique de l'orient heureux, fonctionnant dans la culture européenne.
Lette confrontation I’a fait croire que le beau mythe romantique avait perdu sa vivacité
et son actualité.
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